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Wstep

Gratulujemy zakupu nowego urzqdzenial

Jest to nowoczesny i wartoéciowy produkt. Instrukcja obstugi jest czeéciq sktfadowq
produktu. Zawiera ona wazne informacije na temat bezpieczenstwa, uzytkowania
i utylizaciji. Przed rozpoczeciem uzytkowania produktu nalezy zapoznad sie ze
wszystkimi wskazéwkami dotyczgeymi obstugi i bezpieczenstwa. Produkt nalezy
uzytkowad wylqeznie zgodnie z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym
zakresie zastosowan. W przypadku przekazania urzqdzenia osobie trzeciej
nalezy dotqczyé do niego réwniez catq dokumentacie.

Prawa autorskie

Ogran

Niniejsza dokumentacja jest chroniona prawem autorskim.

Wszelki rodzaj powielania lub przedruku, takze we fragmentach, jok réwniez
reprodukcia ilustracii, takze w zmienionym stanie, sq dozwolone wytgcznie po
uzyskaniu pisemnej zgody producenta.

iczenie odpowiedzialnosci

Wszystkie zawarte w niniejszej instrukcji obstugi informacije techniczne, dane,
wskazéwki montazu i podtgezania oraz obstugi, sq aktualne na dzien prze-
kazania do druku i uwzgledniajg nasze dotychczasowe doswiadczenie oraz
spostrzezenia zgodnie z najlepszq wiedzq.

Zawarte w tej instrukcji informacije, ilustracje i opisy nie mogq stanowi¢ podsta-
Wy roszczen.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnoéci za szkody powstate wskutek nie-
przestrzegania instrukcji, uzytkowania urzqdzenia w sposéb niezgodny z jego
przeznaczeniem, niefachowych napraw, niedozwolonych przerébek lub uzycia
niedozwolonych czesci zamiennych.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

To urzqdzenie jest przeznaczone wylqgcznie do przygotowywania jogurtu.

Urzqdzenie przeznaczone jest wylgcznie do stosowania w gospodarstwie
domowym. Nie uzywaj urzqdzenia do celéw komercyjnych!



SILVERCREST’

Zakres dostawy

Urzqdzenie dostarczane jest standardowo z nastepujgcymi elementami:
® Urzqdzenie do przyrzqdzania jogurtéw

® 7 szklanek do jogurtu z pokrywkq (pojemnos¢ ok. 180 ml)

® |nstrukcja obstugi

1) Wyijmij urzqdzenie oraz instrukcje obstugi z kartonu.

2) Usun z urzqdzenia cate opakowanie.

3) Usun folie ze szklanek do jogurtu.

> Sprawdz kompletnos¢ dostawy oraz czy nie ma widocznych uszkodzer.

> W przypadku niekompletnej dostawy, bqdz wystgpienia uszkodzen
wskutek wadliwego opakowania lub transportu nalezy skontaktowaé
sie z infolinig serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Utylizacja opakowania
Opakowanie chroni urzqdzenie przed uszkodzeniem podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe
sq przyjazne dla $rodowiska i mozna poddad je procesowi recyklingu.

@ Oddanie opakowania do punktu zbiérki surowcéw wtérnych pozwoli zaoszcze-
%8 dzi¢ surowce naturalne i zmniejszy¢ iloéé odpadéw. Zbedne materiaty opakowa-

niowe nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami.

Przestrzegac oznaczen na réznych materiatach opakowaniowych i w razie
potrzeby zutylizowa¢ je zgodnie z zasadami segregacji odpadéw. Materiaty
opakowaniowe sq oznaczone skrétami (b) i cyframi (a) o nastepujgcym

b znaczeniu:

1-7: tworzywa sztuczne
20-22: papier i tektura
80-98: kompozyty

> W miarg mozliwosci zachowaj oryginalne opakowanie na czas trwania gwa-
rancji, by w razie odsytania urzqdzenia méc je prawidtowo zapakowad.
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Opis urzagdzenia
Pokrywa

Obudowa
Wiqgcznik/wytgeznik

00O

Szklanki do jogurtu

Dane techniczne

Napiecie

Pobér mocy

Temperatura robocza

Czas przygotowania

5t

220-240V ~ (prqd przemienny),
50 Hz

18 W
ok. 45°C-50°C

ok. 10 - 12 godzin w temperaturze
pokojowej

Wszystkie czeéci tego urzqdzenia majgce
kontakt z zywnosciqg, sq dopuszczone do
kontaktu z zywnosciq.
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Wskazowki bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO
PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM!

~ Aby unikng¢ zagrozen, uszkodzone kable sieciowe i wtyki
oddawaj do naprawy wytqcznie specjaliicie.

» Urzqdzenia wolno uzywaé wytqeznie w suchych pomiesz-
czeniach. Nie wolno go uzywaé na otwartej przestrzeni.

Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani w innych
@ cieczach! Grozi to $miertelnym wypadkiem na skutek
porazenia prgdem elektrycznym.

» W czasie czyszczenia uwazaj, aby woda nie dostata sie do
wnetrza obudowy. Nigdy nie czy$¢ urzqgdzenia pod strumie-
niem wody.

» Dopilnuj, aby urzgdzenie nie miato kontaktu z wodg. Nigdy
nie uzywaj urzqdzenia w poblizu wody ani pojemnikéw
zawierajqcych ptyny.

» Dopilnuj, by kabel sieciowy podczas pracy nigdy nie zostat
zawilgocony ani zamoczony. Kabel uktadaj w taki sposéb,
aby chronié go przed przygnieceniem lub innym rodzajem
uszkodzenia.

» Po kazdym uzyciu urzgdzenia wyjmij wtyk z gniazda siecio-
wego, aby wylgczyé urzqdzenie.

» Nigdy nie otwieraj obudowy urzgdzenia.

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» To urzqdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 3. roku
zycia wylgcznie pod nadzorem lub po przeszkoleniu w
zakresie bezpiecznego uzywania urzqdzenia oraz wynika-
jacych z niego zagrozen.

» Czyszczenia ani konserwacji przez uzytkownika nie mogq wyko-
nywad dzieci, chyba ze majq 8 lat lub wiecej i sq pod nadzorem.

» Urzqdzenie oraz jego kabel zasilajgcy nalezy trzymaé poza
zasiegiem dzieci w wieku ponizej 3 lat.

SJB 18 Al 5



SILVERCREST'

/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO OBRAZEN!

» To urzqgdzenie moze by¢ uzywane przez osoby o zmniej-
szonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umy-
stowych lub tez osoby nieposiadajgce odpowiedniego
dos$wiadczenia i wiedzy wytqgcznie pod nadzorem bgdz po
przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzg-
dzenia oraz potencjalnych zagrozen.

» Dzieciom nie wolno bawié sie urzgdzeniem.

» Urzqdzenie uzytkowaé wytqcznie na stabilnym, nie $liskim
i ptaskim podfozu.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

» Nie uzywaj do czyszczenia zadnych ostrych $rodkéw czysz-
czqcych ani ostrych przedmiotéw.

Przed pierwszym uzyciem

B Oczyicié wszystkie elementy urzqdzenia w sposéb opisany w rozdziale
,Czyszczenie”.

B Postawi¢ urzqdzenie na réwnym i suchym podtozu.

B Dopilnowa¢, by wiyk sieciowy byt fatwo dostepny.

Informacje na temat wytwarzania jogurtu

B Jogurt powstaje w ten sposéb, ze bakterie kwasu mlekowego, tzw. kultury jo-
gurtowe, przetwarzajq zawartq w mleku laktoze (cukier mlekowy) na kwas
mlekowy. Urzqdzenie wytwarza potrzebng temperature, w ktérej kultury
jogurtfowe moggq sie optymalnie rozmnazad.

B Do wytwarzania jogurtu mozna uzyé mleka petnego, mleka o obnizonej

zawartosci ttuszczu, mleka chudego lub mleka odttuszczonego.

B Jezeli uzywasz surowego mleka lub $wiezego mleka prosto od krowy, do
przygotowania jogurtu mleko trzeba wczeéniej podgrzaé, jak opisano to
w rozdziale ,Przygotowanie mleka”.

WSKAZOWKA

> Mozna takze przygotowaé jogurt $mietanowy, zastepujgc mleko czesciowo
lub w catosci $mietang.

6 PL SJB 18 Al
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Kultury jogurtowe (kultury bakterii kwasu mlekowego)

B Zywe kultury jogurtowe znajdujq sie w kupowanym w sklepie jogurcie natural-
nym, w samodzielnie przygotowanym jogurcie lub w jogurcie w proszku.

B Jogurt w proszku mozna kupié¢ w wybranych supermarketach lub w sklepach
ze zdrowq zywnodciq.

B W przypadku jogurtu kupionego w sklepie nalezy zwrécié uwage, by nie
byt on pasteryzowany oraz by podana na opakowaniu zawartosé fuszczu
byta taka sama, jok zastosowanego mleka, gdyz w przeciwnym razie jogurt
nie bedzie miat odpowiednio gestej konsystencii, a na powierzchni zgroma-
dzi sie woda.

B Przygotowany samodzielnie jogurt mozna tez wykorzystaé do przygotowania
kolejnych porcii jogurtu. Tak przygotowywany jogurt bedzie jednak z kazdg
kolejng porcjq rzadszy. Gdy stanie sig za rzadki, nalezy ponownie uzy¢
$wiezych kultur jogurtowych.

Przygotowanie mleka

Jezeli chcesz uzyé surowego mleka lub $wiezego mleka prosto od krowy, trzeba
je najpierw podgrzad, by unieszkodliwié inne znajdujqce sie w mleku bakterie.
Mogtyby one zepsu¢ jogurt,

1) dlatego mleko nalezy podgrzaé niemal do punktu wrzenia.
2) Zdejmij mleko z kuchenki, zanim zacznie sie gotowaé. Mleko nie moze sie

zagotowaé, gdyz w przeciwnym razie jogurt bedzie miat gorszy smak i nie
bedzie gesty.

3) Zanim dodasz kultury jogurtowe, schtodz mleko do temperatury 45°C.

> Do doktadnego okreslenia temperatury potrzebny jest termometr. Jezeli nie
masz go pod rekq, kieruj sie tym, ze mleko powinno byé nieco cieplejsze
od temperatury dtoni.

Wytwarzanie jogurtu

Jogurt mozna przygotowywad z zimnego lub cieptego mleka. Kultury jogurtowe
rozmnazajq sie szybciej w cieptym mleku. Temperatura mleka nie powinna jednak
przekracza¢ 45°C, gdyz w przeciwnym razie zniszczytoby to kultury jogurtowe.
Mleko surowe lub $wieze mleko od krowy przygotuj w sposéb opisany w roz-
dziale ,Przygotowanie mleka”.

1) Zmieszaj jogurt w proszku z mlekiem zgodnie ze wskazéwkami na opako-
waniu lub dodaj ok. 5 tyzeczek jogurtu z Zywymi kulturami jogurtowymi do
1 litra mleka. Do wymieszkania uzyj najlepiej recznego miksera.

2) Wlej mieszaning do czystych szklanek do jogurtu @.

3) Zamknij szklanki z jogurtem @ przynaleznymi pokrywkami.

PL 7
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N

) Zamknigte szklanki z jogurtem @ wstaw do obudowy @.

O

) Na obudowe @ natéz pokrywe @.

6) Wiéz wiyk sieciowy do gniazda zasilania.

7) Wiqcznik/wytgcznik @ ustaw w potozeniu ,-”. Wigcznik/wytqcznik @
Swieci sie.

Po uptywie 10 do 12 godzin jogurt jest gotowy.

> W trakcie dojrzewania jogurtu nie wolno poruszaé urzqdzeniem! Nie
nalezy porusza¢ urzqdzenia ani poszczegdlnych szklanek! W przeciwnym
razie jogurt nie zestali sig.

8) Na koniec procesu dojrzewania wytqcz urzqdzenie, przestawiajac whgcz-
nik/wytqcznik @ w potozenie ,0”. Podswietlenie wigcznika/wytqcznika @
zgasnie.

9) Wyciagnij wtyk sieciowy z gniazda zasilania.

10) Wstaw szklanki z jogurtem @ do lodéwki, by zapobiec dalszemu kwasnieniu.

WSKAZOWKA

> Jogurt mozna spozywaé w postaci czystej lub mieszaé go dowolnie z owoca-
mi, marmoladq lub wiérkami czekoladowymi. Daj sie ponies¢ swojej fantazji.

Czyszczenie
OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM

> Przed czyszczeniem urzqdzenia wyciqgnij wtyk sieciowy z gniazda
zasilania.

Nigdy nie zanurzaj urzqdzenia w wodzie ani w innych cieczach!
@ Grozi to $miertelnym wypadkiem na skutek porazenia prgdem

elektrycznym.

UWAGA - SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaij ostrych ani szorujgcych $rodkéw czyszczqgeych. Mogq one
zarysowaé powierzchnig urzqdzenia.

> Nie zwlekaj zbyt diugo z czyszczeniem, by resztki produktu nie zaschty
i nie utrudniaty usunigcia.

B Obudowe @ i pokrywe @ czysé suchq lub lekko zwilzong szmatkg. Do
oczyszczenia przyschnigtych zabrudzen nanie$ na szmatke delikatny srodek
do mycia naczyn.

8 PL SJB 18 Al
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B Szklanki do jogurtu@ z pokrywkami umyj cieptq wodq z dodatkiem $rodka
do mycia naczyn. Dopilnuj usunigcia resztek $rodka do mycia.

Pokrywe @ i szklanki do jogurtu @ mozna tez myé w zmywarce do
@ naczyn. Pokrywe @ wtéz do gérnego kosza zmywarki, by sig nie
zaklinowata.

Przechowywanie

B Oczys¢ doktadnie wszystkie elementy urzqdzenia w sposéb opisany w roz-
dziale ,Czyszczenie”.

B Umyte i zamkniete szklanki do jogurtu @ wstaw do obudowy @ i natéz
pokrywe @ na obudowe @.

B Przechowuj urzqdzenie w suchym miejscu.

Mozliwe btedy podczas wytwarzania jogurtu

Tworzq sie grudki:

B mleko byto za gorgce

B nie byto dostatecznie dtugo mieszane

B mleko byto zepsute

Na powierzchni zbiera sig ptyn:

B jogurt byt za dlugo w urzqdzeniu

B szklanki zostaly wyjete za wezesnie

B jogurt nie zostat dostatecznie schtodzony
Jogurt jest za miekki:

B uzyto mleka i kultur jogurtowych o réznej zawartosci tuszczu
B czas dojrzewania byt za krétki

B kultury jogurtowe nie byty dostatecznie $wieze

SJB 18 Al 9
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Utylizacja
W zadnym przypadku nie wyrzucaj urzgdzenia do zwyktych
$mieci domowych.
Ten produkt podlega dyrektywie europejskiej 2012/19/EU.
Zuzyte urzqdzenie nalezy oddaé do certyfikowanego zaktadu utylizacji odpa-
déw lub do komunalnego zaktadu oczyszezania. Nalezy przestrzegaé aktualnie
obowiqzujqcych przepiséw. W razie pytan i watpliwoéci dotyczqeych zasad
utylizacji skontaktuj sie z najblizszym zaktadem utylizacji.

Informacje na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego urzqdzenia mozna

@ﬂ uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

10 PL
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Gwarancja KompernaBB Handels GmbH

Szanowny Kliencie,

To urzqdzenie objete jest 3-letniq gwaranciq, liczac od daty zakupu. W przypadku
wad tego produktu, masz gwarantowane ustawowo prawa w stosunku sprzedawcy.
Te ustawowe prawa nie sq ograniczone przez nasze opisane ponizej warunki
gwaranciji.

Warunki gwarancji

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Nalezy zachowaé oryginalny
paragon (dowéd zakupu) na przysztosé. Ten dokument jest wymagany jako
dowéd zakupu.

Jezeli w ciggu trzech lat od daty zakupu produktu ujawni sie wada materiatowa lub
produkeyina, produkt zostanie wedle naszego uznania nieodptatnie naprawiony
lub wymieniony na nowy. Warunkiem spetnienia tego $wiadczenia gwarancyjnego
jest dostarczenie uszkodzonego urzqdzenia wraz z dowodem zakupu (paragonem
fiskalnym) oraz krétkim opisem, na czym polega wada oraz kiedy wystqpita.

Jezeli wada jest objeta naszq gwarancjq, otrzymasz z powrotem naprawiony lub
nowy produkt. Wykonanie naprawy lub wymiana produktu nie rozpoczyna biegu
nowego okresu gwarancji.

Okres gwarancji i ustawowe roszczenia gwarancyjne

Wykonanie ustugi gwarancyjnej nie przedtuza okresu gwarancji. Dotyczy to
réwniez wymienionych i naprawionych czeéci. Wszelkie szkody i wady wykryte
w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ bezposérednio po rozpakowaniu urzgdzenia. Po
uptywie okresu gwarancji wszelkie naprawy sq wykonywane odptatnie.

Zakres gwarancji

Urzqdzenie zostato starannie wyprodukowane i poddane przed wysytkq skrupu-
latnej kontroli jakosci.

Gwarancja dotyczy wad materiatowych lub produkeyjnych. Niniejsza gwarancja nie
obejmuije czesci produktéw, ktére sq narazone na normalne zuzycie, a zatem mogq
by¢ uwazane za czgici ulegajqce zuzyciu, ani uszkodzen czeici tatwo tamliwych,
np. przetgczniki, akumulatory, formy do pieczenia lub czesci wykonane ze szkta.

Niniejsza gwarancja traci swojq wazno$é, jedli produkt zostat uszkodzony, nie
uzywano go prawidtowo lub nie serwisowano nalezycie. W celu zapewnienia
prawidtowego stosowania produktu nalezy écisle przestrzega¢ wszystkich instrukeii
wymienionych w instrukcjach obstugi. Nalezy bezwzglednie unikaé zastosowania
oraz postepowania, ktérych odradza sig w instrukeji obstugi lub przed ktérymi
sie¢ w niej ostrzega.

Produkt przeznaczony jest wylgeznie do uzytku domowego, a nie do zastosowan ko-
mercyjnych. Niewtaéciwe uzytkowanie urzqdzenia, uzywanie go w sposéb niezgodny
z jego przeznaczeniem, uzycie sity lub ingerencja w urzqdzenie, dokonywana
poza naszymi autoryzowanymi punktami serwisowymi, powodujq utrate gwarancji.

PL 11
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Realizacja zobowiqgzan gwarancyjnych

W celu zapewnienia szybkiego zatatwienia sprawy, postepuj zgodnie z poniz-
szymi wskazéwkami:

Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

IAN 298515

Importer

12

B W przypadku wszelkich pytar przygotuj paragon fiskalny oraz numer artykutu
(np. IAN 12345) jako dowéd zakupu.

B Numer artykut mozna znalez¢ na grawerowanej tabliczce znamionowej,
umieszczonej na stronie tytutowej instrukciji (ponizej po lewej) lub na naklejce z
tytu albo na spodzie.

B W przypadku wystgpienia btedéw dziatania lub innych wad, prosimy o
kontakt z odpowiednim dziatem serwisu telefonicznie lub przez e-mail.

B Zarejestrowany jako wadliwy produkt mozesz wtedy wraz z dotqczonym do-
wodem zakupu (paragonem) oraz opisem i datq wystqpienia usterki wystaé
nieodptatnie na przekazany wczesniej adres serwisu.

Na stronie www.lidl-service.com mozesz pobraé te i wiele innych instrukeji,
filméw o produktach oraz oprogramowanie.

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Skontaktuj sie najpierw
z odpowiednim punktem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernass.com

PL
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lvadas

Sveikiname jsigijus naujq prietaisq!

Pasirinkote 3ivolaikiskq ir kokybiskg gaminj. Naudojimo instrukcija yra 3io
gaminio dalis. Joje pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy.
Prie$ pradédami naudoti gaminj, susipaZinkite su visais naudojimo ir saugos
nurodymais. Gaminj naudokite tik taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytais naudo-
jimo tikslais. Gaminj perduodami tretiesiems asmenims, kartu perduokite visus
dokumentus.

Autoriy teisés

Sis dokumentas saugomas pagal intelektings nuosavybeés teises ginanius teisés
aktus.

Neturint rastisko gamintojo sutikimo, draudZiama dokumentq visq arba dalimis
dauginti arba perspausdinti visais jmanomais budais, kopijuoti paveikslélius (net
juos pakeitus).

Atsakomybés apribojimas

Sioje naudojimo instrukcijoje sqZiningai pateikta spausdinant turéta navjausia
techniné informacija, duomenys, prietaiso prijungimo ir naudojimo nurodymai,
pagristi iki $iol sukaupta misy patirtimi ir Ziniomis.

Nepriimame jokiy pretenzijy dél Sioje instrukcijoje pateikty duomeny, paveiksléliy
ir aprasymy.

Gamintojas neprisima atsakomybés uz nuostolius, patirtus nesilaikant naudojimo

instrukcijos, gaminj naudojant ne pagal paskirtj, netinkamai remontuojant, darant
neleistiny keitimy arba naudojant neleidZiamas atsargines dalis.

Naudojimas pagal paskirtj

14

Sis prietaisas skirtas tik jogurtui gaminti.

Sis prietaisas skirtas tik buitinio naudojimo reikméms. Nenaudokite jo komerciniais
tikslais!
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Tiekiamas rinkinys
Standartidkai prietaisas tiekiamas su toliau iSvardytomis dalimis.
® Jogurto gaminimo aparatas
® 7 jogurto indeliai su dangteliais (talpa apie 180 ml)
® Naudojimo instrukcija
1) 13 kartoninés déZés isimkite prietaisq ir naudojimo instrukcijq.
2) Pasalinkite nuo prietaiso visas pakuotés medziagas.

3) Nuo jogurto indeliy nuimkite pléveles.

NURODYMAS

> Patikrinkite, ar pristatytas visas rinkinys ir ar néra pastebimy trokumy.

> Jei pristatytas ne visas rinkinys arba gaminys pazZeistas dél netinkamos
pakuotés arba gabenant, kreipkités klienty aptarnavimo tarnybos karstgja

linija (Zr. skyriy ,,Priezitra”).

Pakuotés salinimas

Pakuoté saugo gabenamgq prietaisq nuo pazeidimy. Pakuotés

medzZiagos parinktos atsizvelgiant | aplinkos apsaugos ir techninius utilizavimo

aspektus, todél jos yra perdirbamos.

Pakuote grgzinus | medziagy perdirbimo ciklg, sutaupoma Zaliavy ir maZinamas
%8 ismetamy atlieky kiekis. Nereikalingas pakuotés medziagas ismeskite laikydamiesi

regione galiojandiy teisés akty.

QN
Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy Zenklinimgq ir prireikus jas surGsivokite.
Pakuotés medziagos Zenklinamos 3iais trumpiniais (b) ir skaigiais (a):
@ 1-7: plastikai

20-22: popierius ir kartonas

80-98: sudétinés medziagos

NURODYMAS

> Jei jmanoma, prietaiso garantijos galiojimo laikotarpiu i¥saugokite origina-
lig pakuote, kad prireikus teikti garantijq galétuméte tinkamai supakuoti
prietaisq.
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Prietaiso aprasas
© dangtis
@O korpusas
@ jjungimo / i§jungimo jungiklis
O ogurto indeliai

Techniniai duomenys

Jtampa 220-240V ~ (kintamoji jtampa), 50 Hz

Galia 18W

Darbiné temperatira mazdaug nuo 45 iki50 °C

Paruodimo frukmé apie I'O— 12 valandy kambario tempe-
ratiroje

I Visos su maisto produktais besilieciancios

Qf Sio priefaiso dalys yra tinkamos liestis su

maistu.
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Saugos nurodymai

ISPEJIMAS! ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS!

» Kad i$vengtuméte pavojy, paZeistus maitinimo laidus arba
tinklo kistukus nedelsdami paveskite pakeisti jgaliotiesiems
specialistams.

» Prietaisq naudokite tik sausose patalpose, nenaudokite
lauke.

@ Niekada nenardinkite prietaiso | vandenj ar kitus skys-

Cius! Antraip gali kilti elektros smigio pavojus gyvybei.

~ Valydami prietaisq pasirdpinkite, kad | jo vidy nepatekty
vandens. Niekada neplaukite prietaiso tekanciv vandeniu.

» Uztikrinkite, kad prietaisas niekada nesiliesty su vandeniu.
Niekada nenaudokite prietaiso arti vandens arba $alia indy
su skysciais.

~ PasirGpinkite, kad veikiancio prietaiso maitinimo laidas nie-
kada nesuslapty ar nesudrékty. Laidg nutieskite taip, kad jis
nejstrigty ar kitaip jo nepaZeistuméte.

» Kiekvienq kartq baige naudoti, ijunkite prietaisq, iStraukdami
tinklo kistukq i$ elektros lizdo.

» Niekada nebandykite atidaryti prietaiso korpuso.

A\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Sj prietaisq gali naudoti 3 mety amziaus ir vyresni vaikai, jei
jie yra prizigrimi arba iSmokyti saugiai naudoti prietaisq ir
suprato prietaiso keliamg pavojy.

» Valymo ir naudotojo atliekamy techninés prieZitros darby
neleidZiama atlikti vaikams, nebent jie yra 8 mety amzZiaus
ar vyresni ir priziorimi.

» Prietaisq ir jo jungiamgjj laidq laikykite jaunesniems nei 3 mety
vaikams nepasiekiamoje vietoje.
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/\ ISPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI!

~ Sj prietaisq gali naudoti silonesniy fiziniy, jusliniy arba protiniy
gebéjimy ar maZai patirties ir Ziniy turintys asmenys, jei jie
yra prizigrimi arba i$mokyti saugiai naudoti prietaisq ir
suprato prietaiso keliamg pavojy.

» Vaikams su prietaisu Zaisti draudZiama.

» Prietaisg naudokite tik ant stabilaus, neslidaus ir lygaus pavir-
Siaus.

DEMESIO - MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

» Nevalykite $veiciamosiomis valymo priemonémis ir smailiais
daiktais.

Pries naudojant pirmq kartq
B Nuvalykite visas dalis, kaip apradyta skyrivje ,Valymas”.
B Pastatykite prietaisq ant lygaus ir sauso pagrindo.

W [sitikinkite, kad lengvai pasieksite elektros lizdg.

Informacija apie jogurto gamybq
B Jogurfas gaunamas pieno rigsties bakterijoms, vadinamosioms jogurto
kultgroms, piene esantj pieno cukry pavertus pieno rogstimi. Prietaisas pieng

pakaitina iki reikiamos temperatiros, kurioje jogurto kultiros geriausiai
dauginasi.

B Jogurtq galite gaminti i¥ nenugriebto pieno, mazo riebumo pieno, lieso pieno
arba separuoto pieno.

Bl Jei jogurtq norite gaminti i§ Ukyje jsigyto Zalio pieno arba 3vieZio pieno, prie§
tai pienq turite pakaitinti, kaip aprasyta skyrivje ,Pieno paruosimas”.

NURODYMAS

> Naudojamo pieno dalj ar visq pieng pakeite grietinéle, galite pasigaminti
ir grietinélés jogurto.

18 ) SJB 18 Al



SILVERCREST’

Jogurto kultoros (pieno rigsties bakterijos)

B Gywyjy jogurto kultdry yra pirktiniame natiraliame jogurte, pagiy pagamintame
jogurte arba jogurto miltelivose.

B Jogurto milteliy galite jsigyti didelivose prekybos centruose arba ekologisky
produkty ir sveiko maisto parduotuvése.

B Pirkdami jogurtq jsitikinkite, kad jis nepasterizuotas ir ant jogurto indelio
dangtelio nurodytas riebumas toks pat, kaip naudojamo pieno, antraip jogur-
tas nesustandés ir pavirsivje atsiras vandens.

B Kitoms jogurto porcijoms gaminti galima naudoti ir pa&iy pagamintq jogurtg.
Taciau taip pagamintas jogurtas kai kada gali biti skystesnis. Jei manote,
kad jogurtas per skystas, vél naudokite $vieZias jogurto kultdras.

Pieno paruosimas

Jei norite naudoti Ukyje jsigytq Zalig pienq ar 3vieZiq pieng, prie3 tai jj turétuméte
pakaitinti, kad sunaikintuméte kitas piene esanéias bakterijas. Jos gali sugadinti
jogurtq.

1) Pakaitinkite pieng beveik iki virimo tasko.

2) Nuimkite pieng nuo viryklés prie$ jam uzverdant. Pienas neturi uzvirti, antraip
jogurtas bus neskanus ir nesustandés.

3) Prie¥ pridédami jogurto kultiry palaukite, kol pienas atvés iki Zemesnés nei
45 °C temperatiros.

NURODYMAS

> Kad galétuméte tiksliai nustatyti temperatirg, jums prireiks termometro. Jei
termometro &ia pat neturite, Zinokite, kad pienas turi biti vos iltesnis nei
apysiltis.

Jogurto gaminimas

Jogurto galima pagaminti i§ 3alto ar pasildyto pieno. Pasildytame piene jogurto
kultdros gali grei¢iau daugintis. Ta&iau pienas turéty biti ne Siltesnis nei 45 °C,
antraip jogurto kultaros zus. Ukyje sigytq Zaliq pienq arba 3vieZig pienq paruos-
kite, kaip apradyta skyrivie ,Pieno paruosimas”.

1) Imaiykite jogurto milteliy, kaip nurodyta ant pakelio, arba mazdaug 5
arbatinius 3aukstelius jogurto su gyvosiomis jogurto kultdromis jmaisykite |
1 litrq pieno. Tq geriausia daryti rankiniu maidytuvu.

2) Misinj supilkite j iSplautus jogurto indelius @.
3) Uzdenkite jogurto indelius @ jy dangteliais.
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4) Uzdarytus jogurto indelius @ sudékite j korpusq @.

5) Korpusg @ uzdenkite danggciv @.

6) | elektros lizdg jkiskite tinklo kistukq.

7) ljungimo / igjungimo jungikli @ nustatykite | padétj -. |jungimo / i§jungimo
jungiklis @ 3viecia.

Mazdaug po 10-12 valandy jogurtas sustandéja tiek, kad jj galima kabinti

3aukstu.

NURODYMAS

> Brandinamas jogurtas visada turi ramiai stovétil Nejudinkite prietaiso ar
atskiry indeliy! Antraip jogurtas nesustandés.

8) Jogurtui sustandéjus, i§junkite prietaisq jjungimo / i§jungimo jungikli @ nusta-
tydami j O padét;. |jungimo / i&jungimo jungiklio @ ap3vietimas uZgesta.

9) 15 elektros lizdo istraukite tinklo kistukg.

10) Jogurto indelius @ sudékite j 3aldytuvq, kad jogurtas netapty rigstesnis.

NURODYMAS

> Galite valgyti grynq jogurtq arba pagal pageidavimus pagardinti vaisiais,
marmeladu ar $okolado gabaléliais. Bukite kirybingi!

Valymas

ISPEJIMAS! ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS
> Pries valydami prietaisq, pirmiausia i§ elektros lizdo istraukite tinklo kistukg.

@ Niekada nenardinkite prietaiso j vandenj ar kitus skyscius! Antraip
gali kilti elekiros smigio pavojus gyvybei.

DEMESIO - MATERIALINES ZALOS PAVOJUS!

> Nenaudokite astriy ar 3vei¢iamyjy valymo priemoniy. Jos gadina prietaiso
pavirsiy.

NURODYMAS

> Stenkités kuo greigiau nuvalyti prietaisq, antraip maisto likugiai pridzius ir
juos bus sunku pasalinti.

B Korpusq @ ir dangtj @ valykite sausa arba 3iek tiek sudrékinta 3luoste.
Jei nesvarumai prikibe tvirciau, 3luoste sudrékinkite 3velniu plovikliv.
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B Jogurto indelius @ ir jy dangtelius plaukite Siltu vandeniu su plovikliu.
sitikinkite, kad nuplovéte visus ploviklio likuius.

NURODYMAS

Dangtj @ ir jogurto indelius @ galite plauti ir indaplovéje. Dangti @
@ dékite j virSutinj indaplovés krep3j ir pasiripinkite, kad jo neprispaustu-
méte.

Laikymas nenaudojant
B Nuvalykite prietaisq, kaip apradyta skyrivje ,Valymas”.

B I3plautus ir uzdengtus jogurto indelius @ sudékite | korpusq @), o korpusq @
vzdenkite dangéiv @.

B Nenaudojamq prietaisq laikykite sausoje vietoje.

Galimos klaidos gaminant jogurtq

Yra gumuly:

H pienas buvo per karstas

B per trumpai maiséte

B pienas buvo sugedes

Pavirdivje yra skyscio:

B jogurfas priefaise buvo laikomas per ilgai

B per anksti pajudinote indelius

B jogurtas buvo nepakankamai atvésintas
Jogurtas per minkstas:

B naudojote skirtingo riebumo jogurto kultirg ir pieng
B per trumpai brandinote

B jogurto kultira buvo nepakankamai $vieZia
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Salinimas
Prietaiso jokiu budu neismeskite kartu su buitinémis atliekomis.
Siam gaminivi taikoma Europos direktyva 2012/19/EU.

Prietaisq atiduokite sertifikuotai atlieky utilizavimo jmonei arba savo komunalinei
atlieky 3alinimo tarnybai. Laikykités galiojandiy teisés akty. Kilus abejoniy, susisie-
kite su vietine atlieky 3alinimo tarnyba.

Kaip imesti nenaudojamq gaminj, suZinosite savo savivaldybés arba miesto

%ﬂ administracijoje.
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KompernaB Handels GmbH garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikiama 3 mety garantija. l3ry$kéjus $io
gaminio trikumams, gaminio pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamen-
tuojamas teises. Toliau i3déstytos garantijos teikimo sqlygos $iy josy teisés aktais
reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo sqlygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai&iuojamas nuo pirkimo datos. Prasome i$saugoti
originaly kasos ¢eki. Jis reikalingas kaip pirkimo dokumentas.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos idry3kéty medziagy ar gamybos
trokumy, gaminj savo nuoZitra nemokamai sutaisysime arba pakeisime. Norint
pasinaudoti garantija, sugedusj prietaisq ir pirkimo dokumentq (kasos &ekj) butina
pateikti trejy mety laikotarpiu trumpai aprasius trokumg bei nurodzius trokumo
atsiradimo laikg.

Jei trakumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime sutaisytq arba pristatysime
naujq gaminj. Sutaisius ar pakeitus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis nepra-
tesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais
reglamentuojama trokumy pasalinimo garantija

Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslaugy, garantijos teikimo laiko-
tarpis nepratesiamas. Ta pati sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims.
Apie jsigyto gaminio pazeidimus ir trakumus bitina pranesti vos ispakavus gaminj.
Pasibaigus garantijos teikimo laikotarpiui uZz remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis kokybés gairémis ir
prie$ pristatant buvo ibandytas.

Garantija taikoma tik medzZiagy arba gamybos trokumams. Garantija netaikoma
jprastai dylangiomis gaminio dalims, priskiriamoms susidéviniy daliy kategorijai,
arba l6ztanéiy (duziy) daliy, pavyzdzivi, jungikliy, akumuliatoriy, kepimo formy
ar i§ stiklo pagaminty daliy pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, netinkamai naudojamas ar netin-
kamai prizigrimas. Gaminys tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai laikomasi
visy naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj draudZiama naudoti
tokiems tikslams ar tokiu bidu, kurie nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje
arba dél kuriy joje jspéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo reikméms. Garantija
netaikoma pikinaudZiavimo, netinkamo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga
ir jei remontuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.
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Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti jisy pradymaq, prasome vadovautis toliau nurodytais
nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite kasos &ekj kaip pirkimo
dokumentq ir gaminio numerj (pvz., IAN 12345).

B Gaminio numerj rasite prietaiso duomeny lenteléje, isgraviruotq ant naudojimo
instrukcijos virselio (apagioje kairéje) arba uzklijuotq prietaiso uzpakalinéje
puséje ar apadioje.

B Jei i3ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trokumy, pirmiausia telefonu arba

elektroniniu pastu kreipkités | toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Toda sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo dokumentq (kasos &eki)
ir nurode trikumq bei jo atsiradimo laikg, nemokamai galésite i3siysti jums
nurodytu techninés prieZitros tarnybos adresu.

Svetainéje www.lidl-service.com galite atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
vaizdo jrady ir programinés jrangos.

PrieziOra
@ Priezira Lietuva

Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas: kompernass@lidl.lt

IAN 298515

Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés prieziiros tarnybos adresas.
Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
VOKIETIJA

www.kompernoss.com
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EinfGhrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen Gerdtes!

Sie haben sich damit fir ein modernes und hochwertiges Produkt entschieden.
Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses Produktes. Sie enthalt wichtige
Hinweise fiir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkts mit allen Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut.
Benutzen Sie dieses Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen
Einsatzbereiche. Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an
Dritte mit aus.

Urheberrecht

Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschiitzt.

Jede Vervielféltigung bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise sowie die Wie-
dergabe der Abbildungen, auch im verénderten Zustand, ist nur mit
schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

Haftungsbeschrédankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informationen, Daten
und Hinweise fir den Anschluss und die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer bisherigen
Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Aus den Angaben, Abbildungen und Beschreibungen in dieser Anleitung kénnen
keine Anspriiche hergeleitet werden.

Der Hersteller ibernimmt keine Haftung fiir Schdden aufgrund von Nichtbeach-
tung der Anleitung, nicht bestimmungsgemé&fer Verwendung, unsachgemdfien
Reparaturen, unerlaubt vorgenommenen Veréinderungen oder Verwendung nicht
zugelassener Ersatzteile.

BestimmungsgemdBe Verwendung

26

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fiir die Zubereitung von Joghurt.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten be-
stimmt. Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!
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Lieferumfang
Das Gerét wird standardméfig mit folgenden Komponenten geliefert:
® Joghurtbereiter
® 7 Joghurtglaser mit Deckel (Fassungsvermégen ca. 180 ml)
® Bedienungsanleitung
1) Entnehmen Sie das Gerdt und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.
2) Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial vom Gerét.

3) Entfernen Sie die Folien von den Joghurtglésern.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare Schaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter
Verpackung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline
(siehe Kapitel Service).

Entsorgung der Verpackung

Die Verpackung schiitzt das Gerit vor Transportschéden. Die Verpackungs-

materialien sind nach umweltvertréglichen und entsorgungstechnischen Gesichts-

punkten ausgewdhlt und deshalb recyclebar.

Die Riickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und
%8 verringert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-

materialien gemdf den &rilich geltenden Vorschriften.

und trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien
sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (b) und Ziffern (a) mit folgender Bedeu-

2 Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien
b tung:

1-7: Kunststoffe

20-22: Papier und Pappe

80-98: Verbundstoffe

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garan-
tiezeit des Gerdtes auf, um das Gerdt im Garantiefall ordnungsgemaf3

verpacken zu kénnen.
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Geratebeschreibung

1
2]
(3]
o

Deckel

Gehduse
Ein/Aus-Schalter
Joghurtglaser

Technische Daten

28

Spannung
Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur

Zubereitungszeit

5t

DE | AT | CH

220 -240V ~ (Wechselstrom), 50 Hz
18 W

ca. 45 °C-50 °C

ca. 10 - 12 Stunden bei Raumtemperatur

Alle Teile dieses Gerdtes, welche mit
Lebensmitteln in Berihrung kommen, sind
lebensmittelecht.
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Sicherheitshinweise

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR!

» Lassen Sie beschadigte Netzkabel oder Netzstecker sofort
von autorisiertem Fachpersonal ersetzen, um Gefdhrdungen
zu vermeiden.

» Verwenden Sie das Gerdit nur in trockenen Raumen, nicht im
Freien.

Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder an-
dere Flussigkeiten! Andernfalls besteht Lebensgefahr
durch elektrischen Schlag.

» Achten Sie beim Reinigen darauf, dass kein Wasser in das
Innere des Gerdtes gelangt. Reinigen Sie das Gerdt nie
unter flielendem Wasser.

» Stellen Sie sicher, dass das Gerdit niemals mit Wasser in Berih-
rung kommen kann. Betreiben Sie das Gerét niemals in der Néhe
von Wasser oder neben GeféfBen, die Flissigkeit enthalten.

» Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals
nass oder feucht wird. Fihren Sie es so, dass es nicht einge-
klemmt oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Ziehen Sie nach jedem Gebrauch den Netzstecker aus der
Netzsteckdose, um das Gerdt auszuschalten.

» Offnen Sie nie das Gehduse des Gerdites.

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Kindern ab 3 Jahren und dariber be-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziglich
des sicheren Gebrauchs des Gerdtes unterwiesen wurden
und die daraus resultierenden Gefahren verstanden haben.

» Reinigung und Wartung durch den Benutzer dirfen nicht
durch Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8
Jahre und élter und werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jin-
ger als 3 Jahre fernzuhalten.
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/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

» Dieses Gerdt kann von Personen mit eingeschrankten kor-
perlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mit
mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren
Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die damit
verbundenen Gefahren verstanden haben.

» Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

» Betreiben Sie das Gerdt nur auf einer stabilen, rutschfesten
und ebenen Stellflache.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

» Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen Putzmittel und
spitze Gegenstande.

Vor dem ersten Gebrauch
B Reinigen Sie alle Teile wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.
M Stellen Sie das Gerdt auf eine ebene und trockene Fléche.

B Achten Sie darauf, dass die Netzsteckdose leicht zu erreichen ist.

Informationen zur Joghurtherstellung

B Joghurt entsteht dadurch, dass Milchs@urebakterien, die sogenannten
Joghurtkulturen, den in Milch vorhandenen Milchzucker in Milchséure
umwandeln. Das Gerdt erzeugt die bendtigte Temperatur, bei der sich die
Joghurtkulturen optimal vermehren kénnen.

B Sie kénnen zur Joghurtherstellung Vollmilch, fettarme Milch, Magermilch
oder ,entrahmte Milch” verwenden.

B Falls Sie Rohmilch oder frische Milch vom Bauern fiir die Zubereitung des
Joghurts verwenden wollen, miissen Sie die Milch vorher, wie im Kapitel
.Milch vorbereiten” beschrieben, erhitzen.

> Sie kdnnen auch Sahnejoghurt herstellen, indem Sie die verwendete Milch
teilweise oder vollstéindig durch Sahne ersetzen.
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Joghurtkulturen (Milchsdurebakterien)

B Llebende Joghurtkulturen sind in gekauftem Naturjoghurt, selbstgemachtem
Joghurt oder in Joghurtpulver enthalten.

B Joghurtpulver kdnnen Sie in gut sortierten Supermérkten oder Reformhdusern
kaufen.

B Achten Sie bei gekauftem Joghurt darauf, dass dieser nicht pasteurisiert ist
und das der auf dem Joghurtdeckel angegebene Fettgehalt mit dem der
verwendeten Milch identisch ist, sonst wird der Joghurt nicht fest und auf der
Oberfléiche setzt sich Wasser ab.

B Man kann auch selbst gemachten Joghurt zur Zubereitung weiterer Joghurt-
portionen verwenden. Der daraus produzierte Joghurt wird aber von mal
zu mal diinner. Wenn er lhnen zu diinn wird, benutzen Sie wieder frische
Joghurtkulturen.

Milch vorbereiten

Wenn Sie Rohmilch oder frische Milch vom Bauern verwenden méchten, sollten
Sie diese vorher erhitzen, um andere in der Milch vorhandene Bakterien un-
schddlich zu machen. Diese kénnen den Joghurt verderben:

1) Erhitzen Sie die Milch bis kurz vor dem Siedepunkt.

2) Nehmen Sie die Milch, bevor sie anféngt zu kochen, vom Herd. Die Milch
darf nicht kochen, da sonst der Joghurt an Geschmack verliert und nicht fest
wird.

3) Lassen Sie die Milch auf unter 45 °C abkihlen, bevor Sie die Joghurtkultu-
ren hinzufiigen.

> Um die genaue Temperatur zu bestimmen, benétigen Sie ein Thermometer.
Wenn Sie kein Thermometer zur Hand haben, orientieren Sie sich daran,
dass die Milch leicht wérmer als ,handwarm” sein sollte.

Joghurt herstellen

Joghurt kann mit kalter oder erwérmter Milch zubereitet werden. In erwérmter
Milch kénnen sich die Joghurtkulturen schneller vermehren. Die Milch sollte je-
doch nicht Gber 45 °C warm sein, da sonst die Joghurtkulturen zerstért werden.
Rohmilch oder frische Milch vom Bauern bereiten Sie bitte, wie im Kapitel ,Milch
vorbereiten” beschrieben, vor.

1) Vermischen Sie das Joghurtpulver nach Packungsangabe oder ca. 5 Tee-
[5ffel Joghurt mit lebenden Joghurtkulturen und 1 Liter Milch. Benutzen Sie
dafiir am besten einen Handmixer.

2) Fillen Sie die Mischung in die gereinigten Joghuriglaser @.
3) VerschlieBen Sie die Joghurtglaser @ mit den dazugehérigen Deckeln.
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N

) Stellen Sie die verschlossenen Joghurtglaser @ in das Gehéuse @.
) Setzen Sie den Deckel @ auf das Gehéduse @.
6) Stecken Sie den Netzstecker in eine Netzsteckdose.

7) Stellen Sie den Ein/Aus-Schalter @ auf die Position ,-“. Der Ein/Aus-Schalter @
leuchtet.

Nach ca. 10 bis 12 Stunden ist der Joghurt stichfest.

O

> Der Joghurt muss wéhrend des Reifeprozesses unbedingt ruhig stehen!
Bewegen Sie das Gerét oder einzelne Gléser nicht! Ansonsten wird der
Joghurt nicht fest.

8) Stellen Sie das Gerdt nach Ende des Reifeprozesses ab, indem Sie den Ein/
Aus-Schalter @ auf die Position ,0" stellen. Die Beleuchtung im Ein/Aus-
Schalter @ erlischt.

9) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

10) Stellen Sie die Joghurtglaser @ in den Kihlschrank, um weitere Séuerung zu
vermeiden.

> Sie kdnnen den Joghurt pur genieBen oder nach Belieben mit Friichten,
Marmelade oder Schokostreuseln verfeinern. Lassen Sie lhrer Kreativitéit
freien Lauf!

Reinigen

WARNUNG! STROMSCHLAGGEFAHR
> Ziehen Sie erst den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerdt
reinigen.
@ Tauchen Sie das Gerdt niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel verwenden. Das greift
die Oberflache des Gerdtes an.

> Warten Sie nicht zu lange mit dem Reinigen, damit Speisereste nicht fest-
trocknen und sich dann nur noch schwer entfernen lassen.

B Das Gehéuse @ und den Deckel @ reinigen Sie mit einem trockenen Tuch
oder einem leicht angefeuchteten Lappen. Bei hartndckigen Verschmutzun-
gen geben Sie ein mildes Spilmittel auf das Tuch.
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B Spilen Sie die Joghurtglaser @ mit den jeweiligen Deckeln mit warmen
Wasser und Spiilmittel ab. Stellen Sie sicher, dass alle Spilmittelreste entfernt

sind.

Den Deckel @ und die Joghurigléser @ kénnen Sie auch in der
@ Spilmaschine reinigen. Legen Sie den Deckel @ in den oberen Korb der
Spilmaschine und achten Sie darauf, ihn nicht einzuklemmen.

Aufbewahren
B Reinigen Sie das Gerdt wie im Kapitel ,Reinigen” beschrieben.

B Stellen Sie die gereinigten und verschlossenen Joghurtgléser @ in das
Gehduse @ und setzen Sie den Deckel @ auf das Gehduse @.

M Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen Ort auf.

Maégliche Fehler bei der Joghurtherstellung
Es bilden sich Klumpen:
B die Milch war zu heif3
B es wurde nicht lange genug gerithrt
B die Milch war verdorben
Es bildet sich Flissigkeit auf der Oberfléche:
B der Joghurt war zu lange im Gerét
B die Glaser wurden zu frish bewegt
B der Joghurt wurde nicht ausreichend gekihlt
Der Joghurt ist zu weich:
B es wurde Joghurtkultur und Milch mit unterschiedlichem Fettgehalt benutzt
B die Reifezeit war zu kurz

B die Joghurtkultur war nicht frisch genug
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Entsorgung

Werfen Sie das Gerét keinesfalls in den normalen Hausmiill.
Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.

Entsorgen Sie das Gerdt Gber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iiber
lhre kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden
Vorschriften. Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungseinrichtung in
Verbindung.

Cﬁ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei lhrer

@ﬂ Gemeinde- oder Stadiverwaltung.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von
Méngeln dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetz-
liche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-
Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte
oder ein neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein never Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch
fir ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schaden
und Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor
Auslieferung gewissenhaft geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und
daher als VerschleiBBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschédigungen
an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschédigt, nicht sachgeméf benutzt
oder gewartfet wurde. Fir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle
in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung
abgeraten oder vor denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung, Gewaltanwen-
dung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung ihres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer (z. B.
IAN 12345) als Nachweis fiir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf
dem Titelblatt ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mangel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kauf-
belegs (Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann
er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

Auf www.lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.

Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich

Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 298515

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontak-
tieren Sie zunéchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompemoss.com
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KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com
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